KEEPER
7 Le gandien de confance
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NOTICE DE MONTAGE

4 Maxi-s= |

de 37 a52 mm

* 25 mini

Configuration porte
Position et diametres des
points de montage

Vérifiez que des défauts

géomeétriques des pergages

‘ne contraignent pas les
mécanismes de KEEPER

Jeu entre tétiére et géche

Verifier que le réarmement du dispositif de
verrouillage de KEEPER est effectif lorsque
le péne 1/2 tour échappe a la gache. Au
cas contraire, réduire le jeu entre tétiére et

- géche.

Serrure encastrée

Pour votre sécurité, assurez vous du libre
fonctionnement de la serrure et de son bon
etat général (ressorts de rappel, graissage
efc...) - .

Si le local ne posséde qu'un accas, utilisez
un coffre serrure équipé de la fonction
“rappel 1/2 tour”,

Cylindre

"Pour une bonne harmonie avec KEEPER,
~ le cylindre doit étre en saillie des plans de

porte de 12 mm.



Montage sur porte
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interiewre POt
Vis d'assemblage (2) Carter intérieur

(voir tableau ci-dessous)
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Carter extérieur
EXTERIEUR

Epaisseur de la porte

37 42 47 52
Vis | '
5x30 §

Vis
5x 35

Choix des vis d'assemblage en
fonction de I'épaisseur de la porte.

Péne 1/2 tour
{ = Connecteur

.

J}— Jambe de force

= Tétiére

Position du bloc de verrouillage réversible
en fonction du sens d'ouverture de la porte.




Mettre en place le carter interieur en péneétrant le carré au travers du
fouillot de la serrure a larder.

Positionner le carter exterieur en plongeant le connecteur, le cable, puis
. les piliers au travers des trous de fixation entraxe 195mm.

@ Maintenir les 2 carters en place a 'aide de la vis inférieure

Monter le bloc de verrouillage suivant sens d’ouverture de la porte (voir
ci-dessous) - Positionner les conducteurs dans I'encoche du carter,
‘Brancher le connecteur 4 fils, retirer le film de protection de la pile.

@ Positionner le capot Attention & ne pas pincer les fils électriques !
Q Mettre en place la vis supérieure |

Po_siftio_nner la poignée intérieure sur le carré en rattrapant son jeu axial,
et serrer légérement la vis du systéme “POLYBLOC"

Positionner la poignée extérieure sur le carré en rattrapant son jeu axial,
et serrer légérement la vis du systeme “POLYBLOC”

@ Vérifier le bon fonctionnement (voir notice programmation)

- Bloguer les 2 vis d’assemblage et les vis des béquilles.

Adaptation ausens d’ouverture : @

Le bloc de verrouillage est un ensemble réversible (voir dessin ci-contre)
qui coulisse dans le carter intérieur.

Le bloc de verrouillage doit étre positionné dans le carter de telle sorte que
la jambe de force soit “cote tétiere”

Il est recommandé de déconnecter I'actionneur avant de procéder a

I'opération d'inversion. (exercer un léger effort vers le bas, et tirer en
arriere)
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Systéme POLYBLOC

Position des vis et serrage
des béquilles -

Vérifiez périodiquement le
serrage.

Recommandations

1- Munissez la feuillure du chambranle
de tampons amortisseurs.

2- Equipez votre porte d'un “ferme

porte” effi icace.

3- 'électronique et la battene lithium
de KEEPER sont sensibles aux -
basses températures - ne pas les
exposer au froid.

4- |e lecteur de “puce” de KEEPER
est & protéger des projections liquides
(intempéries, matiéres grasses, vernis,
produits d'entretien... ).

5~ Vérifier la bonne révemlblhté du
péne 1/2 tour

- 6- Toute intervention sur KEEPER,

autre que celles dictées par la notice,
annule la garantie

7- Controler périodiquement :le bon

fonctionnement de KEEPER

Assistance technique

Si vous rencontrez la moindre d’nfﬁcUlté,
appelez KEEPER ASSISTANCE au:
‘ 05 65 35 20 04

' 0u posez votre probléme par fax au:

05 65 22 25 33.



